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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UAOU 255

ANO®AZEIZ
ApB. ©. 0544/ 2/ A 550 / M.5422

‘Eykpton tou EkteAeoTikoU Mpoypduuatog g ZUPpw-
viag Mop@wTikrg Zuvepyaciag peta&u Tng KuBepvii-
oewg ™G EANnvikng Anpokpatiag kat tng KuBepvrioe-
wq Qg ApaBikig Anpokpatiag Tng Zupiag yia Ta €1n
2002, 2003 kal 2004». ABr\va, 27 louviou 2002

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ NAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY - TYNOY KAI
MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQzHZ

‘Exovteg unoyn :
1 - Tig dlatd&elg Tng Zuppwviag MopPwTIKAg Zuvepya-
olag peta&l Twv KuBepvrioewv Tng ENANVIKIG Anpokpa-

22 OktwRpiou 2002

Tiag kat TG Apafiknig Zuplakng Anupokpartiag mou ure-
YPApn otn Aapaokd otig 24.2.1977 Kal KUPWONKE e TOV
utt’ aplB. 885/1979 Nduo, mou dnuoacleldnke oto utt’ aplo.
61 ®UMo ™G Epnuepidag Tng KuBepvrioewg teuxog A’
g 24 Maptiou 1979,

2 -11g dlatd&elg tou N. 885/1979,

3 - TOU TIEPLEXOUEVOU TOU UTIO €YKPLOM EKTEAEDTIKOU
Mpoypdupatog g Zuppwviag MoppwTIKAG ouvepya-
olag, anopaoifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat 0To OUVOAS TOU TO EKTEAEOTIKS
Mpdypaupa TG Zuppwviag MoppwTIKNG Zuvepyaoiag
MeTa&U g KuBepvrioewg g EAANVIKAG Anuokpartiag kat
g KuBepvrioewg g Apapikng Anpokpartiag tng Zupiag
ylata€tn 2002, 2003 kat 2004 rtou unteypdepn otnv Abriva
oT1G 27.6.2002, TOU oroiou To Keluevo og mMpwTdTUTIO OTNV
€MNVIKN Kal ayyAkr YAwooa €xel wg eENG:
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EXECUTIVE PROGRAMME
OF THE EDUCATIONAL AND CULTURAL AGREEMENT BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE SYRIAN ARAB REPUBLIC
FOR THE YEARS 2002, 2003 AND 2004

In accordance with the Educational and Cultural Agreement sigred between
the Government of thc Hellenic Republic and the Government of the Syrian
Arab Republic in Damascus on 24 February 1977, the two Parties agreed to
sign the followng Executive Programme for the vears 2002, 2003 and 2004.

LEDUCATION
Article 1

The two FParties shall work towards developing and deepening the co-
operation existing between them in all areas of Education through the
exchange of visits of experts and specialists of both countries, in the following
fields :

1. Curnicula and guidance.

2. Initial guidance and special guidance in all categories and branches of
education. '

3. Educational and statistical planning and school mapping.

4. Education techniques ( creation of teaching aids, lal.oratory equipment,

educational television in various fields, production of slides and films, both

talking and silent ones).

Training of teachers.

Computer ‘science at all levels of pre-university education, focusing on the

preparation of lessons on CDs and the Internet, the $tructure of pedagogic

information networks at the local ;.reglonal and international levels, and the -

maintenance and updating of compufers

7. Environmental and agricultural education, demographic education and
pedagogic innovation.

8. Educational institutions and exchange of plans concerning them for all
stages and kinds of education.

9. Technical — vocational education.

10. Special education.

11. Psycho-educational and social counselling at school.

> O

During the validity of this Programme, the Parties shall exchange three ( 3)
experts in the above areas for a period of up to eight (8) days, in order to
be informed on issues of their speciality.
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Article 2

The two Parties shall exchange the curricula of general, vocational and
technical education and nursery schools, as well as documentation, studies and
pedagogic and educational periodicals issued by the pedagogic institutions of
each country, following a request by the other Party.

Article 3

The two Parties shall exchange samples of teaching aids and the relevant
tools, films, bulletins and documents concerning pedagogic experience, special
education and the promotion of the most intelligent students, following a
request by the other Party.

Article 4

During the validity of this Programme, the two Parties shall exchange a
delegation consisting of one or two (1-2) persons, for one week, in order to
be informed about the work carried out in the pedagogic research centres and
become acquainted with the latest innovations in those centres, as well as to
exchange experience.

Article 5

The "two Parties shall encourage participation in seminars, congresses and

workshops on educational evaluation and measures, organised by the two
countries. Invitations to such activities shall be sent through diplomatic
channels.

Article 6

The two Parties shall exchange the research and pedagogic studies
conducted in each country concerning school curricula, administration and
students, following a request by the other Party.

Article 7

The Parties shall encourage the exchange of information and documentation
in -order to facilitate their competent authorities in the recognition and the
equivalence of diplomas, certificates and academic qualifications, according to
the legislation of each country.
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Article 8
The two Parties shall exchange their experience in the area of centres that

simplify technology and promote scientific thinking, contribute to the identification
of talent in acquisition of science and support the learning of technology.

Article 9

' The two Parties shall undertake to develop direct co-operation between their
-UNESCO national committees.

Article 10

The two Parties will cooperate in order to acquaint their students with the History,
Geography-and Culture of each other by introducing in their school-texts and curricula,
sufficient materials from these disciplines.

i HIGHER EDUCATION
Article 11
The Greek Party shall grant to the Syrian Arab Party the following scholarships:

a)  Five (5) new scholarships every year for a full course ' of
undergraduate studies or for studies at Tourist Business Departments of
Technological Education Institutions ( TElI' ). These scholarships shall be of
twelve ( 12 ) months each and shall be renewed annually according to the
number of years of study prescribed for each particular discipline. Candidates
for studies in literature, history and archaeology shall be! given priority.

¥,
i "ot
'

b) Two (2 ) scholarships, of orte month every year, for attending a
summer seminar in -Greek language and cuiture.

c) Two (2) new scholarships every year of a duration of up to three years (10
months each year) for post graduate stugjes leading to a PHD.
Article 12
The Greek Party shall offer the Syrian Arab Party, for each one of academic

years 2002, 2003 and 2004, seven (7)) study seats to Syrian students for
studiesvat-the Merchant Marine schools. . , _ .
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Article 13
The Syrian Arab Party shall grant 'every year tothe Greek Party:

a) three (3) new scholarships fora full course of undergraduate studies.

These scholarships shall be of twelve (12) months each and shall be
renewed annually according to the number of years of study prescribed for
each particular discipline.

Priority shall be given to the areas of Arabic language and literature, as
well as the area of Arab-Islamic heritage.

b) Two (2) new scholarships of a duration of up to three years each (10 months
each year) for post graduate studies leading to a PHD. -
Article 14

The two Parties shall exchange visils of university professors for participating
in congresses organised in each country.

Article 15

The two Parties shall, on an annual basis and for a time period not
exceeding two (2) weeks, exchange visits of three (3 ) members of the
teaching staff of Higher Education, for exchange of information and experience.

Article 16

The two Parties shall encourage co-operation in the'area of joint scientific
research, in particular in the area¥y pf information -and communications
technology. E

Article 17

The two Parties shall exchange, ,bnly once during the validity of this
Programme, a visit ‘of three (3) members of university hospitals for exchange of
information and experience.

Article 18
-The two . Parties shall exchange, only once during the validity of this

Programme, a visit of three (3) administrators of Higher Education for a period of
up t19:_:_tvsv/_‘_9‘ week__s_ }»fq(:_eggqhange”of infornjation and expefience.
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Article 19

The two Parties shall encourage direct co-operation between Universities and
Higher Education Institutions of their countries for concluding  twinning
agreements, according to the regulations in force in each country.

The two Parties shall also encourage the exchange of visits of university students
to participate in scientific, cultural and sports activities.

Article 20
The two Parties shall exchange studies, statistics and publications concerning
Higher Education Institutions and Technical Training Institutions.
1 ARCHIVES AND LIBRARIES
Article 21
The two Parties, during the validity of this Programme, shall exchange one (
1) librarian or one (1) archivist, for a period of up to ten (10) days. The Syrian
Arab Party shall send an employee of Al-Assad Library which is under the
authority of the Syrian Ministry of Culture.
IV. ~ CULTURE AND ART
A- Cinema
" Article 22

\ .

The two Parties shall participate i_tj'f?ifhe film festivals organised in each
country. ' '

Article 23
The two Parties shall encourage ghé organisation of a film week in each
country. ‘

Article 24

The. two. Parties: shall encourage co-operation in the area of cinema in all
forms. : o . s
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Article 25

The two Parties shall exchange documentation and publications in the
area of cinema. '

B- Archaeology and museums
Article 26
The two Parties shall exchange two or three (2-3) experts in the area of
archaeology and restoration, for a period of up to ten (10) days, to exchange
experience in the area of their speciality ard to give lectures.

Article 27

- The two Parties shall exchange documentalion and publications in the area of
archaeology.

C- Music
Atticle 28 -

The two Parties shall encourage co-operation in the exchange of musical
material ( discs, tapes, scores).

Article 29

The two Parties shall encourage direct co-operation between the Higher
Institute of Music at Damascus and the respective institutes in Greece through:

1. exchange of visits between members of the : teaching staff of the
institutes ' '

2. exchange of students’ visits

3. exchange of visits by music groups

4 exchange of documentation and publications concerning music.

The details éhall be arranged,th;ou?,h' diplomatic channels.
D- Theatre )
Article 30
The two Parties. shall -encourage direct co-operation between the Higher

Institute  of Dramatic Arts in- Damascus and the respective institutes in Greece
through : o : ' '
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1. exchange of visits between members of the teaching staff and those in
charge of the institutes

exchange of students’' visits :
exchange of documentation, publications, theatrical texts and theatre
reviews.

N

The details shall be arranged through diplomatic channels.
Article 31

The Greek Party shall provide to the Library of the Higher Instituie of
Dramatic Arts video recordings of plays of the classical and modern repertoires
with Greek aclors.

Article 32

The two_ Parties shall encourage the exchange of performances by folk art
groups, which will present artistic programmes from their folk heritage in the
areas of music, song and dance.

Article 33

The two Parties shall encourage participation in the art festivals organised in
either country and in parlicular the International Festival of Bosra.

The invitation and the relevant dates shall be arranged through diplomatic
channels.

Article 34

The Syrian Arab Party shall host, annually, an expert in the area of folk dance
and mimicry for three (3 ) months, to provide Omayya and Zenobia groups
with further training.

The details shall be arranged through - diplomatic channels.

Article 35

The two Parties shall encourage participation in the drama festivals organised
by each country, with one theatrical peHormance. :

The invitation and the relevant ddtes shall be arranged through diplomatic
channels.

Article 36
- The two Parties shall encourage the organisation of a workshop on dramatic

art in Damascus, concerning contemporary acting. .
The: details shall be arranged. through diplomatic channels.
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E- Printed material and publishing
" Article 37

The two Parties shall encourage participation in book fairs organised in the
other country.
The details shall be arranged through diplomatic channels.

Article 38

The two Parties shall encourage exchange of documentation between cultural
organisations dealing with Arabic and Greek culture.

F- Cuitural centres
Article 39
The two Parties shall exchange, on a- reciprocal basis, for up to seven (7)

days, the visit of one cxpert working at a cultural centre, for exchange of experience.
The details shall be arranged through diplomatic channels.

Article 40

The two Parties shall exchange two or three (2 - 3) personalities from
various cultural areas, for a period of seven (7) days, in order to get informed
and exchange experience in the area of their speciality.

G- Fine arts

. Article 41
The two Parties shall exchange, du:i.-,g“the validity of .this Programme, one
art exhibition. . R
The details shall be arranged through diplomatic channels.

Article 42

The two Parties shall exchange iocumentation in the areas of sculpture, .
photography, engraving, decoration and art criticism.

Article 43
- The two Parties shall . exchange. .detailed information . on international festivals

and exhibitions of visual arts, also mentioning the possibilities of participation
therein. ' . YL e e
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iH- Promotion and dissemination of Arabic and.Greek heritage
| _

} Article 44

|

The two Parties shall exchange information and material for the purpose of
- promoting and disseminating Arabic and Greex heritage.
? To this end the two Parties shall exchange, during the validity of this Programme,
“the visit of one expert for a period of up. to seven (7) days.

. 1-Culture for children
‘ Article 45

The two Parlies shall exchange information and experience, as well as
publications in the area of child culture .
V. YOUTH AND SPORT
Article 46

The two Parties shall promote, through diplomatic channels, bilateral relations
between the youth and students’ organisations of each country through :

1. exchange of visits of vyouth delegations to share information and
experience
2. exchange of information resultlng from research on youth
3. exchange of notes, periodicals, books and anything concerning youth
studies.
Article 47

The Parties recognise the mportance and S|gn|f|cance of Sport as a means
of consolidation of world peace and promotlon of brotherhood and friendship
among peoples and individuals.

Moreover, they recognise the important educational, social, cultural and
psychological mission of Sport, as well as its special contribution to public
health.

For the above mentioned reasons‘they shall pursue the encouragement of
deeper co-operation in the area of Sport and Physical Education in order to
establish direct contacts between the state sport agencies of both countries.

The content and details of this co-operation, including the possibility of co-
operation between the sport agencies or associations on both Parties, shall be
determined by protocols between the above mentioned state agencies with
specific expiry dates.
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Article 48

The Parties welcome the joint efforts of the International Olympic Committee
and the General Assembly of the United Nations for the revival of Olympic
Truce and its observance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, the Parties welcome the initiative taken by Greece and by
the International Olympic Committee for the establishment of an International
Olympic Truce Centre in Athens and reaffirm their will to support actively this
initiative by diplomatic, educational, cultural and other appropriate means.

VI GEN‘ERAL AND FINANCIAL PROVISIONS IN THE AREAS OF
EDUCATION, HIGHER EDUCATION, CULTURE AND ART

Article 49
Exchanges of persons
1. The candidales to be exchanged within the. provisions of this
Frogramme shall be nominated by the sending Party.
2. The sending Party shall provide to the receiving Party at least three
(3) months before departure the following informalion : name, profession,

curriculum vitae, list of publications, foreign languages, working programme,
proposed dates of the visit and a list of the topics of lectures, if necessary.

3. The receiving Party shall notify the sending Party of its consent to the
proposed working programme at least forty (40 ) days before the proposed
dale of departure.

4. The sending Party shall communicate the exact date of dcparture at
least two (2 ) weeks in advance. ‘

5. The persons to be exchanged within the framework of this Programme
must speak French or English or the language of the receiving Party.

6. The sending Party shall bear the costs of round-trip tickets to the
capital of the receiving Party. Pt :

7. The Greek Party shall pay each- person :

a) In the area of culture and art :

-75 euro per diem for hotel accommodation and board
-a lump sum of 90 euro for travel expenses within the Greek territory.
b) In the area of education and higher education :
: -a daily allowance of 75 etro for meeting the stay expenses ( hotel
accommodation and other expenses)
-travel expenses within the Greek territory, according to the programme
-costs of one visit to archaeological and historical sites of one or two days.
8. The Syrian Arab Party shall pay :
-the stay expenses (hotel accommodation and board only)
-travel expenses within the Syrian terrrtory, accordmg to the programme
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[9. The receiving Party shall provide medical treatment in public hospitals, in

- case of emergency, according to the regulations in force in each country.

| ' ~Article 50

' Exchanges of scholars

1. Candidales shall be nominated by the competent authorities of the

-sending Party.

2. The receiving Party shall announce its offer not later than Januaiy 31

every year. The candidates’ files shall be forwarded not later than March 31

every year. The receiving Party shall notify the sending Party of its final

acceptance of the candidates not laler than June 30 every year.

The candidates’ files shall contain the following supporting documents -

- curriculum vitae

- two translated and certified copies of diplomas and degrees or {ranscripts of
academic record

- health certificate

- programme of studies .

- in particular candidates for post-graduate studies must have becn accepted by the

university where they will study.

3. Scholars of both Parties, both for undergraduate or post-graduate studies

as well as summer seminars, must speak the language of the receiving Party or

French or English.

4. Candidates for undergraduate studies shall attend a language course of
one year in each country. '

5. The Syrian Arab Party shall cover the round-trip expenses of .its
candidates to the capital of the Greek Party. )

6. Greek scholars shall cover themselves the round-trip expenses to the
capital of the Syrian Party.

7. The Greek Party shall provide :

-a monthly amount of 381,5 euro to undergraduate ‘'students and 440 euro
to post-graduate students W : :
-an amount of 59 euro, only once,  for covering their settlement
expenses in Athens and 88 euro outside Athens
-university registration and tuition fees
- for post-graduate students an additional amount of 88 euro per year, will be
given to cover travel expenses if it jS provided by the study program.
-medical treatment in public héspitals in case of emergency.
8. As regards summer seminars of Greek language and culture, the
Greek Party shall cover all the expenses for tuition fees, accommodation and
board, as well as for participation in cultural events.
9. The Syrian Arab Party shall provide :
-a monthly amount to be determined in accordance with relevant regulations.
-all registration and tuition fees of institutes and universities
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-an extra one —month allowance to cover the expense of buying the books
specified in the programme

-accommodation in student halls

-medical treatment in public hospitals in case of emergency.

Article 51
Exchange of exhibitions

The sending Party shall inform the receiving Party, at least twelve (12)
months in advance, about the dates and the theme of the exhibition under
preparaiion. The sending Party shail provide to the receiving Party essential
techinical  information on the intended exhibition, as well as material
indispensable for the printing of the catalogue ( preface, list of exhibits, photos,
posters etc. ) at least three (3 ) months before the opening of the exhibition.

The sending Party shall bear the costs of transportation of the exhibition to
and from 12 capital of the receiving Party.

The covering of the costs of transportation of the exhibition within the territory
of the receiving Party, in case that it is agreed that the exhibition will be
organised in more than one city, shall be undertaken by the receiving Party.

The receiving Party shall bear the costs of the organisation of the exhibition,
including costs of renting halls, security, technical assistance ( storage facilities,
lighting, audiovisual equipment) and printing of material ( posters, catalogues
and invitations ). The receiving Party shall provide publicity to the exhibition.

The sending Party shall bear the costs of insurance of the exhibits during
the transportation and holding of the exhibition. In case of damage, the
receiving Party shall supply the sending Party, free of charge, with complete
documentation referring to the cause of the damage, in order to facilitate the
sending Party to claim damages from the insurance company. The receiving
Party shall not be authorised to deal witn the work of restoring damaged
exhibits to their original state or form without the consent of the sending Party.

Within the framework of this Programme, the receiving * Party shall bear the
expenses connected with the persons. accompanying. the exhibition. The Parties
shall agree on the number and length 'of stay of the persons accompanying
the exhibition, in accordance with the provisions of Article 49 of this Programme.

VI.  FINAL PROVISIONS
Article 52
This Programme shall not preclude the possibility of other events or co-

operation projects in the areas of education and culture, to be agreed through
diplomatic channels.
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Article 53

. The Joint Greek — Syrian Committee that signed this Programme during its 8
§meeting, which was held in" Athens, decided to hold its next meeting in
'Damascus within the first half of 2005. In case of delay this Programme shall
-remain valid until a new one is signed.

This Programme was signed in Athens, on June 27 2002 in two (2) original
copies, in the English, Arabic and Greek lanquages and enters into force on the day
of its signature.

Article 54

In case of divergence in the interpretation, the English text shall prevail.

For ithe Government of For the Government of
the Hellenic Republic the Syrian Arab Republic

d. /?%M,/:;

f/ha;a'lambos Répcanas Souad Al-Ayoubi

Viriister Plenipo & Minister Plenipotentiary .
Director, Cultural Affairs Chief of Mission

Ministry of Foreign Affairs Syrian Arab Embassy
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ExteleoTtikd Mpdypappa Tng MoppwTIKAG Zuppwviag

MeTa&U tng KuBépvnong tng ENNVIKNAG Anuokpatiag kat

™g KuB€pvnong g ApaBikig Anuokpartiag Tng Zu-
piag yiata €tn 2002, 2003 kat 2004

2e ekTéAeon NG MoppwTIkAg Zuppwviag n omola ure-
YPaen petagu g Kupepvnong tng EMnvikg Anpokpa-
Tiag kat TG KuBE€pvnong g ApaBikng Anuokpartiag g
>uplag, otn Aapaokd, Tnv 24n deBpouapiou 1977, ta duo
MéEpn cuppwvnoav va urttoypdyouv To akOAoubo Ektele-
oTké Mpdypapua, yia ta €t 2002, 2003 kat 2004.

I. ZTov Top€a Tng Exnaideuong

Apbpo 1

Ta duo Mépn Ba epyacBouv yla Tnv avartugn g HeTa-
EU Toug undpxouoag cuvepyaaoiag kat v eppdbuvon oe
6A\oug Toug Topelg ™G Eknaideuong p€ow avralaynig
ETIOKEPEWV EUMELPOYVWHOVWV KAl EWBIKWV TwV dUo Xw-
PWV, OTOUG KATWTEPW TOE(S :

1.Mpoypdpuuata Kat (pogavatoAlouog.

2. ApxIkdG PooavatoAlopdg Kat EIOIKOG TTPOCAVATOAL-
oudG Yia OAeG TIQ Katnyopieg kat kKAAdoug ekmnaideuong.

3. EKnaideuTikdg Kal oTatloTikdg OXedAoOG KAl GXOAL-
KOG MPOYPAUUATIOUOG.

4. Texvikég TG eknaideuong 5dnuoupyia SISAKTIKWY
pEowv, eEOMAIOUGG epyaaTnpiwy, EKMAOEUTIKY TNAESPA-
on og 3LIAPOoPOUG TOUE(G, TAPAYWYT] PIAL KAL SLAPAVELWY,
OMINOUVTWV KAL KOWVAV).

5. Emudppwon eKMadeUTIKWY.

6. H mAnpogopikr} oe OAa Ta oTddla TG MEOMAvEroT-
HLakng eknaideuong kat edIkdTePa 000V apopd TNV oUA-
AN Twv padnudtwy oe Toug diokoug-Aéllep oto dladi-
KTUO, TNV SO TWV TANPOQOPIOKWY TIASAYWYIKWV dl-
KTUWV KAl O€ TOTIKG, TIEPLPEPELAKS Kal dleBVEG emimedo,
KOL TNV OUVTHPNOM KAl EVNEPWOT] TWV UTIOAOYLOTWV.

7. H meplBaA\OVTOAOYIKY Kal aypoTIKY eknaideuon, n
dnuoypaPikr ekmaideuon Kat TG MadaywyLlkeG KavoTo-
pieg.

8. Ta eknatdeutripla Kat ) avralAayr] oxedlwv OXETIKWV
He autd yia Aa ta otddia kat KAbe idoug eknaideuon.

9. TexvIKn - enayyeAUATIKY) ekaideuaon.

10. EdA aywyn.

11. Wuxo-eknaideuTiKr| UTOOTNPLEN OTO OXOAE(0.

Katd ) didpkela loxuog tou napdvrog Mpoypduparog
Ta Mépn 8’avraldooouv Tpeiqg (3) eldikolq and Toug na-
PATAVW TOUE(G V1A XPOVIKO SLATTNUA HEXPL OKTW (8) Npé-
PEG, TIPOKELUEVOU va evnepwBoUv yla BEuata g appo-
dl6tNTdg TOUug.

Apbpo 2

Ta duo Mépn Ba avtaAAdEouv Ta TIPOY PAUMATA YEVIKNG,
ETIAYYEAUATIKIAG TEXVIKNG EKTIAUSEUONG KL VNTIAY WY ElWV,
Kabwg katta évrumna, deATia, peEAETEQ Kal TTadaywyIKA Kat
EKTTADEUTIKA TIEPLODIKA TTOU eKdidovTal and ta nadayw-
YIKA 13pUpata kdbe piag and Tig dUo xwpeeg, Uotepa and
aitnon tou dAAou Mépoug.

Apbpo 3

Ta dUo MEpn Ba avtal\d&ouv delypuata SISAKTIKWY |E-
OWV Kal Ta OXETIKA gpyaheia, Tawvieg, deAtia, €yypapa
OXETIKA JE TIAUSAYWYIKEG EUELPIEG, HE TNV EIBIKY| EKTAl-
Seuon Kal Ty mpowenon Twv eupuéoTepwy, UoTepa and
aitnon tou dAou Mépoug.

Apbpo 4

Katd tn didpkela Tng neplddou ektéleong Tou napod-
VTOG TipoypduuaTog, Ta dUo Mépn Ba avrtalAd&ouv uia
avtinpoowrela arotehoUpevn and évar duo (11 2) dro-
Ma, yia pia eBdoudda, pokelévou va evnuepwdoulv yia
NV epyaocia oTa kEvrpa nadaywylkng épeuvag katvaAd-
Bouv yvwon TwV TEAEUTA{WY KAIVOTOULWY O€ AUTA TA KE-
VTPA KaBWGS Kal yia pia avtaAAayr) EPMELPLV.

ApBpo 5

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TNV GUULETOXT| O OgpL-
vdpla, ouvédpla Kal epyacTripla avagoplikd e tnv a&lo-
Adynon kat Ta PETpa, opyavwpéva and Tig duo xwpeg. H
nPAokKANoN oe napopoleg dpaotnPldTnTeESg Ba MPayuatTo-
noleftal 3ta ¢ SIMAWUATIKAG 0d0U.

ApBpo 6

Ta duo Mépn Ba avtaA\dEouv TIg €peuveq Kal Tadayw-
YIKEG HEAETEQ TTOU TIpAypaToTomenkav oe kdbe pia and
TIg dUo Xwpeg doov apopd ta oXoAIKd TipoypduuaTa, TNV
Sloiknon kat Toug ottnTtég, UoTepa and aitnon tou AA-
Aou Mépoug.

ApbBpo 7

Ta Mépn 6a evBappUvouv TNV avtarAayr| TANPOQOpLWY
KLEYYPAPWV pe oKOTO va SleukoAUvouy Tig apuddieg ap-
XEG TOUG OTNV avayvwpLom Kal TNV LooTIia SIMAWUATWY,
TIOTOTIONTIKWY KAl AKASNUAIKWY TTAWY, CUPPWVA [E TN
vouoBeoia kdbe xwpag»

ApbBpo 8

Ta dUo Mépn Ba avtaAAAEOUV TIG EUTELPIEG TOUG OTA KE-
vTpa anhomnoinong g texvoloyiag kat mpowdnong Tng
EMIOTNUOVIKNG OKEWYNG, TIoU OUBANOUY OTNV avakdAu-
Yn TV XAPLOUATWY KATAKTNONG TNG EMOTAKNG KAl otV
gvioxuon Tng ekuddnong g TeEXvVoloyiag.

ApbBpo 9

Ta duo Mépn 6a avaAdBouv va avartugouv Tnv Aueon
ouvepyaoia peta&u Twv eBvikwv erutporiwv UNESCO.

Apb6po 10

Ta dUo Mépn 6a cuvepyacBoulv pe okomd va KAvouv
YVWOTH 0Toug Hadntég Toug TnVv lotopia, ™ Mewypagia
kattov MoATiopud Tou dA\ou, elodyovTtag ota OXONKA eY-
Xepidla kat mpoypdupata omoudwy enapkr UAIKO ard
autd Ta pabnuara.

Il. X=TON TOMEA THXZ ANQTATHZ EKMAIAEYXHX
Apbpo 11

To EMnviké Mépog Ba xopnyel oto Apapo Zuplakd Mé-
P0G TIG €1 UTTOTPOPIEG:

a) Névte (5) véeq unotpopieq, KABe xPHdVO, Yia TIArPN
KUKAO TIPOTTTUXLOKWY OTIOUdWYV KAl Yl OTIOUdEq O€ TN
pata TouploTikwv Emixelprioewv Twv TexVoOAoYIKWV Ek-
nadeutikwy 1dpupdtwy (TEI).. Ot unotpopieq autég Ba
elval didpkelag 12 unvwv n kabepia kat Ba avavewvovrat
€moiwg avdloya pe ta TPOoRAEMOUEVA YIA TO CUYKEKPL-
pévo KAAdo €tn poitong. Mpotepaidémra Ba divetal oe
untoyneioug yia oroudég poloyiag, otopiag kal ap-
xatoAoyiag.

B) Auo (2) unotpopieg, evog PNvog KABe xpdvo, yla na-
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pakoAouBnon Bepvol oeuvapiou EANNVIKNG YAWOOQAG
Kal TToATIopoU.

Y) Alo (2) véeqg urtotpopieg, KABe Xpovo, dldpkelag Ewg
Tpla xpdvia (d€ka urveq kAbe XPOVvo), Yla HETATTTUXIAKEG
OTIOUBEG TToU 0dnyouv g€ SIBAKTOPLKO.

Apbpo 12

To EM\nviké Mépog Ba nmpoopépel oto ApaBo Zuplakd
MEpog, yia kabéva amnd Ta akadnuaikd €t 2002, 2003 kat
2004, erttd (7) B€0€lg 0€ ZUPOUG POITNTEG, YLA OTIOUDEG
oTLq OXOoAEQ Tou Epmopikou Nautikou.

Apbpo 13

To ApaBo Zuplakd MEpog Ba TpoopEépel KABe Xpovo
oT10 EAM\nviké Mépog

a) Tpeig (3) véeg urtotpopieg, k&Be Xpdvo, yla TAr)pn KU-
KAO TIPOTTTUXLAKWY OTIOUDWV.

Ot untotpopieg autég Ba eival didpkelag dwdeka (12)
MNV@VY 1 kaBepia kal 6a avavewvovral eTnoiwg avdloya
e TA TIPORAETIONEVA YIA TOV OUYKEKPLUEVO KAASO0 TN Qoi-
mong.

Mpotepatdtra 6a dobel oToug Topelg apapikrg YAWOo-
oag Katl puloAloyiag, kabBwg Kat otov Topéa TG apaBoi-
OANQLKAG KANPOVOuL4G.

B) Auo (2) véeg urtoTpopieg, KABe XPOVo, SIAPKELOG EWG
Tpla xpdvia (d€ka urveg Kabe XPOVO), YIa ETATTTUXIOKEG
OTIOUBEG TToU 0dnyouv o€ SISAKTOPLKO.

Apbpo 14

Ta dUo Mépn Ba avtal\dEouv emoKEPELG KABNYNTWY
TIAVETLOTNIOU Y1 VA CUMUETATXOUV O OUVEDPLA TIOU Op-
yavwvovtal e KABe xwpa.

Apbpo 15

Ta dUo Mépn Ba avtaAl\dooouv, eTnaiwg Kal yia Xpovi-
k) iepiodo rou dev Ba untepPaivel Tig dUo eBdONAdEG, el
OKEWELG TPLWV (3) MEAWV TOU JIOAKTIKOU MTPOCWTTKOU TNG
Avwtatng Eknaideuong, e OKomo TNV evnUEPWON KAl TNV
QVTAANQYY] EUMELQLWV.

Apbpo 16

Ta dUo Mépn 6a evBappuvouv Tnv ouvepyaoia oTov To-
MEa TNG UAOTIOINONG KOWVWVY ETIOTNOVIKWV EQEUVWV Kal
€1dIK4TEPQA, OTOUG TOUEIG TNG TEXVOAOYIQG TNG TTANPOPO-
PLKNG KAL TWV ETIKOWVWVLWV.

Apbpo 17

Ta duo Mépn Ba avtarl\dEouv yia pia pévo popd katd
N ddpkela LIoxUog Tou apdvTog POy PAUKATOG, ETTIOKE-
Yn TPV (3) MEAWV TIAVETILOTNUIOKWY VOOOKOUEIWV UE
OKOTIO TNV EVNUEPWOT KaL TNV AVTAANQYT] EUTELPLWV.

Apbpo 18

Ta dlo Mépn Ba avrtardEouv yia pia pévo eopd katd
n dLdpkela LloxUog ToU MapdVTOG POYPAWMATOG, ETHOKE-
Yn TPV (3) SOKNTIKWVY UTTAAAAwY TG Avitepng Ek-
naideuong, yia ddotnua €wg duo eBdouddeq, e oKomod
TNV EVNUEPWOT) KAL TNV AVTAAAQYT) EUTTELPLWV.

ApbBpo 19

Ta dUo Mépn Ba evBappulvouv Tnv dueon ouvepyacia
peTa&l Twv MNaverotnpinv kat Twv Idpupdtwv Avitatng
Eknaideuong pe okord va cuvdyouv cuppwvieg adehpo-
noinong ocupPwva pe Toug LoXUoVTeG KavoviooUg o€ Ka-
Bepia ard Tig dUo XWPEG.

Ta duo MEpn Ba evBappuvouy, emiong, TNV avtalayn
EMOKEPEWV POITNTWY, YIA VA CUUUETACXOUV O ETIOTN-
MOVIKEG, TIOAITIOTIKEG KAl ABANTIKEG SPaoTNELOTNTEG.

ApbBpo 20

Ta d0o Mépn 6a avtaA\dEouv UENETEG, OTATIOTIKEG Kal
dnpooteloelg oxeTkd e v Avwtatn Eknaideuon kal ta
I3pUpata Texvikng Katdptiong (1.E.1.).

lll. ZTON TOMEA TQN APXEIQN KAI TQN BIBAIOGH-
KQN

ApBpo 21

Ta dUo Mépn, katd v dldpkKela LoXUOG TOU APAOVTOG
Mpoypdppartog, Ba avtaldagouv évav (1) BiBALoBnkdapLo
A évav (1) apxelovopo, yla xpovikn epiodo péxpt deka
(10) nuépeg. And 1o ApaBikd Zuptakd Mépog Ba amnooTa-
Aetévaqg epyaldpevog atnv BiAoBAkn Al-Assad, mou aviy-
KeL oTnV apuodiétnTa Tou Zuptakou Yroupyeiou MoArtt-
ouou.

IV.ZTON TOMEA TOY MOAITIZMOY KAI THXZ TEXNHX :

A - ZTov Touéa Tou Olveud :

Apbpo 22
Ta dUo MEpn Ba GUPPETAOXOUV OTA KIVNUATOYPAPIKA
PeaTIBAA TTou opyavwvovtal o kAbe pia and Tig dUo Xw-
PEG.
ApBpo 23

Ta dUo Mépn Ba evbappuvouv Tnv dlopydvwon uiag Ki-
VNUATOYPAPIKNG eRSONAdAG Oe KABE pia and Tig dUo Xw-
PEG.

Apbpo 24

Taduo Mépn Ba evBappUvouv TNV KIVNATOYPAPLKY GU-
vepyaoia oe OAeq NG TIG LOPPEG.

ApBpo 25

Ta dUo Mépn 6a avtaldEouv évtura Kat SnPooteUaelg
OTOV TOMEQ TOU KIVNUATOYPAPOU.
B - Ztov Topéa g apxalohoyiag kat Twv pouceiwy :

ApBpo 26

Taduo Mépn Ba avtald&ouv dUo i Tpeiq (2-3) edikoug
oTov TopEa TNG apxatohoyiag kat g avacTAwaong, yla
nieplodo €wg déka (10) nuEpPeg, e oKoTd va avTtarAdEouv
eurnelpia otov Top€a NG 31KETNTAG TOUG KAl va dWOoouV
OlaNEEELG.

Apbpo 27

Ta duo Mépn Ba avtal\dEouv évtura Kat dnPooleUaelg
oTov Topéa TG apxatoloyiag.
I - ZTov Top€Q TNG HOUCIKNG :

Apbpo 28

Ta duo Mépn 6a evBappuvouv tnv cuvepyacia atov To-
p€a TG avtal\ayrq pouokoU UAkoU (BioKol, KaoETeg,
TAPTITOUPEG).

Apbpo 29

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tnv amneubeiag ouvepya-
ola avdueoa oto Avwtaro Ivotitodto Mouoikrg otn Aa-
Maoké kat Ta avtioTtoxa Ivotitodta otnv ENNGda péow :

1. ™Q avtal\aynq emokEéPewv PeTAEU Twv HEAWV TOU
SIOAKTIKOU MPOCWTIKOU TWV VOTITOUTWY

2. TnG avTaA\ayng ETIIOKEYEWY OTIOUdACTWY
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3. NG avTtaAAaynig ETOKEYEWV HOUTIKWY CUYKPOTNHA-
Twv

4. g avral\aynq evtUnwv Kat dnUoolEUPdTwV TIou
agpopoUV TNV HOUCIKT.

Ot Aertropépeteq 6a kaBoploBouv dia NG SIMAWHATIKAG
odou.

A - 2tov Topéa Tou BedTpou :

Apbpo 30

Ta duo Mépn Ba evbappuvouv Tnv aneubeiag cuvepya-
ola avdpeoa oto Avwtato Ivotitolito Apapatikwbv Texvov
otn Aapaoko kat ota avtiotowxa lvotitolta oty EANGSq,
MEow :

1. TG avtaMayng emoKEPewv PETAEU TwV HEAWV TOU
SIBAKTIKOU TIPOCWTTIKOU Kal TWV UTIEUBUVWY TWV LVOTITOU-
Twv.

2. TnG avtal\ayng EMIOKEYEWV OTIOUSACTWY

3. NG avraAAayrig eviunwy, dnuooleloewy, BeATPIKOV
KELLEVWV KAL BEATPIKWY KPLTIKWV.

Ot AertTropépeleg Ba kaBoploBoUv dla TNG SIMAWMATIKAG
0doU.

Apbpo 31

To EM\nviké Mépog Ba mapéxel otnv BiAobrikn tou
Avitatou I3pUuatog Apapatikwy TeEXVWV eYYpageg oe
Bivteo Beatpikwv €pywv TOU KAAOIKOU Kat GUYXPOvouU pe-
nieptopiou e ENnveg nbortoloug.

Apbpo 32

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv TNV avtallayr mapa-
otdoewv opddwyv AAikAg T€XvNG, Ta omnoia Ba napouoid-
Couv KaM\TexVIKA Tipoypdpuata and tnv avtiotolxn Adi-
K1} KAnpovopd Toug otov TopEQ NG LOUCIKNG, TOU Tpa-
youdioU kat Tou xopoU.

ApBpo 33

Ta dUo Mépn 6a evBappUVoUuV TN CUHUETOXY] OTA KAAAL-
TEXVIKA PETTIRAA TTIOU SloPYAVWVOVTAL OTN [ia 1) Tnv AAAN
Xwpa kat eldkdtePa, oto Alebvég PeaTIBAN Tng Mndopa.

H npdokAnon kal n OXeTIKY nuepounvia 6a kadopl-
0g6ouv dla g SIMAWUATIKAG 0doU.

Apbpo 34

To Apapo Zuplakd Mépog Ba untodexBel Eva e1dIKS oTov
Topéa Tou AdikoU XopoU Kal TNG MUUKAG YO TPELG WUNVES
yla kdbe xpdvo e@appoyng Tou napdvtog Mpoypdupa-
TOG, TIPOKELEVOU VA ETIHOPPWIELTIG Opddeq Omayya Kal
Zenobia.

Ot \enTopépeleg Ba kaBoplaBouv dla TG SIMAWUATIKAG
odou.

Apbpo 35

Ta dUo MEpn Ba evBappUvouV T CUMLETOXN OTA PEOTL-
BAAN dpauatikAg TéXvng Tou dlopyavwvovtal and kdbe
Xwpa, Y pia Beatpikn mapdotaon.

H nmpdokAnon kat n OxeTkA nuepounvia 8a kabopl-
06ouUv d1a g SIMAWUATIKAG 0d0U.

Apbpo 36

Ta dUo Mépn Ba evBappulvouv Tnv dlopydvwaon epya-
otplou dpauartikrg TEXvNG otn Aapacko rou Ba agopd
TN oUyxEovn TEXVN TWV NOOTIoLWY.

Ot Aertropépeleq Ba kaBoploBouv dia NG SIMAWHATIKAG
0dou.

E - Ztov Topéa Twv evtunwy Kat tng dnuocieuong :
Apbpo 37

Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv TNV GUUHETOXT| OE eKOE-
oelg BIBAlou Trou Slopyavwvovtal atnv AAAn xwea.

O AerTopépeleg 6a kaboploBouv dla NG SIMAWUATIKAG
odou.

Apbpo 38

Ta duo Mépn Ba evBappUvouv Tnv avtalhayr) eviunwy
avdueoa oTouqg TIOAITIOTIKOUG opyaviopoUg TIou aoxo-
AouUvtal e Tov apapikd Kal Tov ENNVIKOG TIOAITIONO.

Z - ZTOV TOHEQ TWV TIOMTIOTIKWY KEVTPWY :

ApBpo 39

Ta dUo Mépn Ba avtaA\d&ouv, oUPGWVA [E TNV apXN)
g apolBatdtnTag, eniokeyn, £wg emtd (7) nUEPEG, evoq
eldKoU Tou epydletal o€ €va MOAITIOTIKO KEVTPO, UE OKO-
16 TNV AVTAAAQYT) EUMELPLAV.

O Aerropépeleg 6a kaboploBouv dla NG SIMAWUATIKAG
odou.

2T- Ztov Topéa Twv KaAwv Texvav :

Apbpo 40

Ta dUo Mépn Ba avtal\dEouv dUo éwg Teelg (2-3) Tpo-
owrkdTNTeG amnd dlAPopouq TIONTIOTIKOUG TOME(G, yia
nep(odo emTd (7) NUEPWY, HE OKOTIO TNV eVNUEPWOT Kal
NV avtaAAayn EUMELPLWY OToV TOEA NG edkOTNTAg
TOUG.

Apb6po 41

Ta dUo Mépn Ba avtal\d&ouv, katd ) didpkela loxiog
Tou ntapévtog MNpoypduparog, pia ékBeon téxvng

O Aerropépeleg 6a kaBoploBouv dla NG SIMAWUATIKAG
odou.

Apbpo 42
Ta duo Mépn 6a avtaldAgouv €vtuma oToug TOUEIG TNG
YAUTTTIKAG, TNG pwToypapiag, g ykpaBoupag, Tng dia-
KOOUNONG KAl TNG KPLTIKNG TEXVNG.
Apb6po 43

Ta dUo Mépn Ba avtal\d&ouv AeTtTouepElg TANpoQoO-
pleg OXETIKA e Ta Jlebvr| PeaTIBAN Kal eKBETELG, TAAOTL-
KWV TEXVWV, QVAPEPOVTAG OUYXPOVWG TIG duvaTtdTnTEG
OUMMETOXNG O€ auTd.

H - Z1ov Topéa g nmpowbnong Kat tng diddoong Tng
apapIkng Kat EAANVIKNG KANPOVOULAG :

Apbpo 44

Ta dUo Mépn Ba avtaAdEouv MAnpopopieg Kat UAIKS e
OKoTo TNV TIPowOnon kat d1adoor TNG apaPLKNG KAl EAAN-
VIKNG KAnpovouldg. Na to okomnd autd, Ta duo MEpn Ba
avtal\d&ouy, katd tn didpkela Tou napdvtog Mpoypdu-
patog, Tnv eniokeyn evdg (1) edikol yia dldotnua €wg
entd (7) nUépeg.

© - Ztov Top€a TOU TIONTIOMOU Yia To Ttawdi :

ApBpo 45

Ta duo Mépn Ba avtarAdEouv MAnpopopieg, eurelpieq
kaL ekdO0ELg OTOV TOUEQ TOU TIONTIOMOU Yia To Ttatdl.
V - Z1ov Topéa Tng Neohaiag kat Tou ABANTIouOoU:

ApbBpo 46
Ta dUo Mépn Ba Tpowdrigouv, HETw TNG SIMAWMUATIKNG
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odoU, Tig diepeiq ox€oelg avapeoa OTIG OPYAVWOELG Ve-
oAaiag kat gottnTwy o kAbe pia amnd Tig dUO XWPEG, UE-
ow:

1. ™G avtal\aynig EMIOKEYEWY AVTINMPOCWITELWY VEWV
yla avtaAAayr TANPOQOPLWV KAl EUTTELPLWV.
2. NG avtaMayng mANPo@OpNoNG OXETIKA e Tadaywyl-
KE€Q €peuveq yla tnv vedtnTa.
3. TNG avTaAAayng ONUEIWTEWV, TIEPLOBIKWY Kal BIRAwV
Kal oTIONoTE aPOoPd TIG OTIOUDEG TWV VEWV.

Apbpo 47

Ta Mépn avayvwpifouv T onpacia kat mn oroudatdtn-
Ta Tou ABANTIoNOU WG péoou edpalwong Kat taykéoulag
ELPNVNG KaLTIPOaYWYNG TNG oUVadEAPWONG Kal PIAag Le-
TagU Aawv kAL atépwv.

Emniong avayvwpifouv Tn onpavTikr eKnMadeUTIKn, KOL-
VWVIKT, TIOAITIOTIKH KAl PUXAYWYIKH ArooToAr| Tou ABAN-
TIOMOU, KABWGS KaL TNV WBlaitepn ouveloPopd TOU OToV dn-
péaola uyeia.

[Ma toug avwtépw Adyouqg Ba emdlwEouv v evodp-
puvon eupUltepng ouvepyaoiag oto Xwpeo Tou ABANTL-
ouoU Kal TG PUoIkAG AYwyr|G TIPOKELEVOU va TTPAya-
TomomnBouv Aueceq eNaPEG LETAEU TWV KPATIKWY ABANTL-
KWV POPEWV TwV dU0 XWPWV.

To mepLEXOUEVO Kal OL AETTTOUEPELEG AUTNG TNG CUVEP-
yaoiag érou Ba poBAEmovTal Kal ot SuvatdTnTeS CUVEP-
yaoiag HeTA&U Twv aBANTIKWY GopEwv Twv dUo HepwV Ba
kaBopifovtal pe MPWTOKOANQ, OUYKEKPLIEVNG NUEPOUN-
viag M&ewg and Toug avapepdUEVOUG aVWTEPW KPATL-
KoUG Qope(q.

ApbBpo 48

Ta Mépn xaipetiCouv Tiq KOWvEG TipoomidBeleq NG Ale-
Bvoug OAupruaknq Erutporrq kat TG Mevikig ZuveAeu-
ong Twv Hvouévwv EBvav yia v avapiwon g OAu-
prakig Exkexelpiag kat nv pnon autng katd t didp-
Kela Twv OAUPMIaK®WY AyOvVaV Kal TEEpav auTtwy.

210 MAaiolo autd Kakwoopifouv TV MPWTOROUAIa TNG
AleBvoug OAupriakng Eritporrig kattng EANAdog ylatnv
{dpuon Tou Alebvouqg Kévtpou Ohuuriaknig Ekexelpiag
otmv ABrjva kat emiBepatwvouv T BEAnor| Toug va uro-
ompl&ouv evepyd Vv ipwtoBouiia autr] pe SIMAWUATL-
K4, eKTIALOEUTIKA, TIOMTIOTIKA KAl AAa KaTAAANAa péaa.

VI. FTENIKEZ KAl OIKONOMIKEZ AIATA=ZEIZ ZTON TO-
MEA THXZ EKMAIAEYZHX, THX ANQTATHX EKMAI-
AEYZHZ, TOY MOAITIZMOY KAI THX TEXNHZX

Ap6po 49

AvtaA\Qay£€g TIPOCWTIWV

1. Ot urtoyniglol mpog avtalhayr, cUPewva pe Tig dla-
Td&elg Tou apdvtog MNpoypdupatog 6a opiCovral arnd
XWPA arooToAnq.

2. H xwpa arnooToArg YVWOTOTIOLEl 0T XWEA UTodOXNAS
TouAdxtoTtov Tpe(g (3) prveg TipLv arnd TNV avaxwenon Tig
akOAouBeg MANPOPOpPIEG :

évoua, endyyeAua, Bloypapikd onueiwpa, katdhoyo
dnpooteloewv, yvwon EEvwv YAwoowv, pdypauua ep-
yaoiag, mpoTelvoueveg NUeEPOPNVIES yia TNV emiokeyn,
Kal KatdAoyo Twv Bepdtwv Twv SIaAEEEWY, AV UTIAPXEL
avaykn.

3. Hxwpa urnodoxrg Ba avakovwaoeL v oUPwvN YV©-
MN TNG Yia Tn duvatdtnTa MPEAYATOTOoNoNG TOU TIPOTEL-

vépevou Mpoypdupatog epyaciog TOUNGXLIOTOV capAavta
(40) nuépeg TPV TNV TIPOTEWVOUEVN NUEPOUNVIa avaxw-
pnone.

4. H xwpa arnootoAng 6a KovorotjoeL TV akpiRr| npe-
pounvia avaxwpnong TouAdxioTov duo (2) eBdouddeq
vwplitepa.

5. Ta npdowra 1ou 6a avtaAayoUlv oTo TAaiolo Tou
napoévrog Npoypduparog 0a npénet va yvwpifouv Yar-
KA1 ayyAkd 1§ Tn YAWOOQ TNG XWPAg urodoxr|q.

6. H xwpa anootoArg 6a kaAUuyel Ta €Eoda Ta&diou
TPOG kal arnd Tnv npwTtelouad NG XWPEAag UTtodoxNG.

7. To EM\nvikd Mépog Ba kataBdiAel, oe kdBe dtopo :

a) Ztov Topéa Tou MoATiopoU kal g Téxvng :

- 75 eupw nuepPNncing nou Ba kalurtouv Ta ££0da Egvo-
doxelou Kat dlaTpoPnrg

- epdnag anolnuiwon 90 eupw yia €€oda petakivnong
OTO E0WTEPLIKOS TNG XWPAS.

B) ZTov Topéa TNG eKkmaideuong Kal TNG aAvwTATNG EK-
naideuong :

- nuepriola anolnuinwon 75 eupw yia AVTILETWITION £EO-
dwv napapovig (EEoda Egvodoxeiou kat Aotrtd €E0da)

- €€oda petakivnong uéoa otnv ENMGda, oUupwva e To
npSypappa

- €£0da uiag emlokeyng o apxalohoylkoug Kal loTopl-
koUG XWpPoug piag 1 dUo nNUePwV.

8. To Apapikd Zuplakd Mépog Ba KataBAMeL :

- Ta €€0da napapovig (Eevodoxeio kal yeupata pévo)

-Ta €000 HETAKIVNONG OTO E0WTEPLKS TNG XWPAG, GUK-
PwVaA Je To TPAYPAUUaA

9. H xwpa unodoxr|q 6a avaAdBel Tnv LATPIKY iepiBai-
Y, oe nep(MTwon ekTdkTou avaykng, CUUPWVA LE TOUG
LoxUovTeG KavoviouoUg oe KABe xwpa.

ApBpo 50

Avtal\ayég urtoTpdpwv

1. Ot urtoynriplol Ba opifovral and T apuodleq apxEg
NG XWPAg arnooTtoAig.

2. H xwpa unodoxnig 6a avakowwvel v mpoo@opd g
TO apydtepo uéxpL Tig 31 lavouapiou kdBe €toug. Ot Pa-
keAoL Twv untoynepiwv 6a armootéAN\ovTal To apyoTePO UE-
XpL TG 31 Maptiou kdBe €roug. H xwpa urtodoxng Ba ava-
KOWWVeL TNV arnodoxr 1) Tnv dpvnon Twv urnoyneiwv To ap-
yOtepo péxpL TG 30 louviou kdBe €Toug. Ot pAkeANOL TV
untoyneiwv 6a mep\aupdvouv Ta KATwoL SIKAOAOYNTIKA:

- Bloypaikd onueiwpa

- U0 peTa@pacuéva Kal emKupwuéva avtiypapa di-
MAwpATwy kat rtuyiwv i Babuoioyiag

- TiioToToNTIKG uyeiag

-TIPAYPAUMA OTIOUDWV

- e1BIKA ol uTToYNPLOL YA LETATTTUXIAKEG OTIOUDEG TIPE-
el va éxouv yivel dektol and To mavenoTruo mou Ba
omouddaoouv.

3. OLunéTtpopol Kat Twv dUo TAEUP WV TOOO YLA TIAPAKO-
AoUBNoN TMPOTTUXIOKWY, UETATTTUXIAKWY OTIoudwv 600
Kal yla tapakoAolénaon Bepivou oepivapiou Ba pénet va
yvwpiCouv Tn YAwooa tng xwpag 1 ™ FaAkn fj tnv Ay-
YAIKN.

4. OLuUTIOYNPLOL YIA TIPOTITUXLAKEG OTIOUDEG Ba TTaPaKo-
Aoubrioouv éva npdypauua YAwooag evég €toug, o ka-
Be xwpa.

5. To ApaBikd Zuplakd Mépog avaiauBdvel Ta €£oda
Ta&Wiou Twv UNOTPSPWV TOU TIPOG Kal and v EANGSa.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

4755

6. Ou EM\nveq omoudaotéq Ba kaAurtouv and pévol
Toug Ta €£0da TagId10U amnd kAL TIPOG TNV PwTelouca Tng
>upiag.

7. To EMnviké Mépog Ba katafdM\el oTouqg 2Upouqg
UnoTPOPOUG :

a. unviaio mood 381,5 eupw yla TIPOTITUXIOKEG Kal 440
EUPW YLO LETATTTUXLOKEG OTIOUDEG

B. 006 (0o pe 59 eupw, kat uévo yla pia eopd, yia Kd-
Auyn Twv danavwy eykatdotaong oty ABrjva kat 88 eu-
pPWw eKTdGg ABNVAY,

Y. OTOUG METarTuxlakoUg omoudaoTéq nocd 88 eupw,
TO XPOvo, yla €£0da UETAKIVNONG epOCTOV TIPOKUTITOUV
and to MEdYPAA OTIOUB WY,

3. ££0da eyypaAPri§ KAl PpoiTnong OTo TAVETIOTALO,

€. laTpLKN] eplBalPn oe dnudoto voookopelo, oe Tepi-
TITWOT EKTAKTOU avdykng,

8. Mpokelévou yla Ta Beplvd oeuvdpla eAANVIKAG
YAWOOAg Kat MoATIopoU, To ENANviké MEpog Ba kahUel
6AaTa €€oda yla didakTpa, Slapovr] Kat Slatpo@ry, KaBwe
KOl OUIETOXY] OE TIOMTIOTIKEG EKINAWOELG.

9. To Apapiké Zuplakd Mépog Ba avaldBet :

a. Tnv mMnpwun pnviaiou mooolU Tou Ba kKaBoploBel
OUPGWVA LE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOWOUG.

B. Tnv MANpwur] SAwV TwV SIKAWPATWY eYYPAPHG Kal
Po(TNong ota VoTITOUTA KAl OTA TTAVETTILOTY KA.

Y. Tnv mAnpwur anolnuinwong iong pe to oo evog Un-
vog yla Tnv ayopd Twv BiBAiwv Tou kabopiotnkav oto
POYPAUUA.

0. Oa dlaopalioel TNV SlAUOVY OTIG TIAVETIOTNLIAKEG
eoTieq.

€. ©a dlagpalioel TNV lATPIKY) EPIBAAYN TwV UNOTPO-
Pwv ota dnudaola Voookopela, ae TeP(TwaoNn eKTAKTOoU
avdAykng.

Apbpo 51
Avtal\ayn EkBEoewv

H xwpa arnootoAr|g 6a evnuepwVeL TN XwWpEa Utodoxng
TOUAGxLoTOV dwdeKka (12) Prveg TIPLY YL TIG NEPOMNVIEQ
kat To B€pa Tng umnd mpostolacia €kBeong. H xwpa aro-
OTONNG Ba MapEXEL TN XWPA UTTOSOXNG TIG anapaitnTteq
TEXVIKEG TIANPOPOPIEG OXETIKEG e TNV €KOEON OTWG Kal
TO anapaitnto UAIKS yla Tnv eKTUNWOT TOU KATAAGYOU
(mpdAoyo, katdhoyo ekBeudtwy, pwtoypapieg, apioeg
K.A.TL.) TOUAAXLOTOV TPELG (3) MAVEG TIPLY TA EYKAVIA TNG
€kBeong.

Ta ekBéuata 6a pBdoouv oTov TOMo MPOOPLoUOU TOU-
Aaxiotov dekarnévre (15) nuépeg mptv TV évapén tng ék-
Beong.

H xwpa anootoArg Ba kaAurtTel Ta €£0da HETAPOPAG
TWV ekBeUdTWY TIPOG Kat arnd TNy MpwTelouoa TNG XWPAQ
untodoxNG.

H KdAuyn Twv eE63WV HETAPOPAG TWV EKBEUATWY OTO
€0WTEPLKOS TNG XWPAG UTtoSoXNG, O€ MEPTTWON ToU 1 €K-
Beon ouuewvnBel va opyavwlel oe meploodtepeg and
pia éAelg, 6a avaingdei and ) xwpeda urodoxns.

H xwpa unodoxng 6a avalaupdavel ta é€oda dlopydvw-
ong G €kBeong, CUPMNEPINAPBAVOUEVWY Kal TwV EEGDWV
evolkiaong albouowyv, aopdielag, TexVikNg Bonbelag (di-

€UKOANUVOELG ouoKeuaaoiag, GwTIoNdG, aKouaTikd HEoQ)
KAl TNG eKTUTIWONG UAIKOU (MOOTEPG, KATAAOYOL KAl TIPO-
okAqoelg). H xwpa unodoxng Ba eEaopalioel emniong dia-
Pr)uon g €kBeong.

H xwpa arnooTtoAr|g 8a avaAauBdvel Ta €£0da acpAAl-
ong Twv ekBepdTwy Katd Tn dtdpkela NG HETaPopdq Kat
NG napouciaong Toug. Ze Tepirwon eBopwv N Xwpa
untodoxrg Ba apéxel otnv arnoatéA\ouaa, dwPeAv, TA-
pn oTolxela avapepdueva oTiq altieg Tou TipokdAeoayv
POoPA TIPOKELUEVOU Va SIEUKOAUVEL TN XWPEA ATTIOCTOAYG
ot diekdiknon amnolnuiwong and v AcpaAloTikr Etal-
pela. H xwpa urntodoxnqg dev xel dikalwpa v’ aoXoAnBel ue
TNV anokatdoTaon Twv eKBEATWY TNV ApPXIKN TOUG HopP-
@1}, 0€ eP(TTWOon Mou autd urtooTouv {nuieg, xwpig ™
OouyKatdBeaon g XWPAg ArooToANG.

H xwpa unodoxng, oTo MAA(OL0 TNG EKTEAEONG TOU TIa-
povtog Mpoypduuarog, 6a avaldBel Ta €Eo0da rou ago-
pouUvTanpdowrnarnou B8a ouvodeUouv Tnv ékBeon. Ta Mé-
pn 6a cUUPWVoOoUV Yia Tov aplBud kal Tnv dldpkela a-
PALOVAG TWV MPOCWTIWY TIoU Ba guvodeUouv TNV €kBeon
oUupwva e To Apbpo 49.

VII. TEANIKEZ AIATAZEIZ

ApbBpo 52

To napdv Mpdypaupa dev arokAeiel TNV MPaAyUAToNoi-
non dMwv ekdnhwoewv 1y oxediwv ouvepyaoiag otoug
TOMEIQ TNG eKMaideuong KAl Tou TOAITIOOU, oL oTtoleg Ba
TPEMEL va CUUPWVNB0UV dla TNG SIMAWKATIKAG 0d0oU.

ApbBpo 53

H Mikt) Mop@wTiky EN\nvo-Zuplakry Emtpornr mou
unéypaye Tonapodv Mpdypauua katd mn didpkelatng 8ng
ouvedpiaong g, ou éAafe xwpa otnv ABriva, anepdaot-
o€ va ouvedpldoel TNV enduevn opd oTn Aapaokd, katd
TO TMPWTO €EANNVO Tou €Toug 2005. Ze meplittwon apyo-
nopiag Ba napapeivel og 10XU PéXPL TNV UTTOYPAPT] TOU
VEOU.

To mapdv Mpdypappa uneypden otnv ABrva, Tnv 27n
louviou 2002, og duo (2) MPWTATUTA AVTITUTIA, OTNV ENAN-
VIKH}, apafikr kat ayyAlkr YAwooa. e repintwon dlagpo-
PAG TO ayyAKO Kkeilpevo umeployUel.

Mamv Kupépvnon Matv Kupépvnon g
™G EANvikrg Anpokpartiag Apapikrig Anpokpartiag Tg Zupiag
Xapdhapmog Pokavdg Souad Al-Ayoubi
M\npe&oUatog Yroupydg MAnpetololog Yroupydg
Afmg MoppwTikav YroBéoswv Apynydg Aroatorig
Yroupyeio EEwTepikwv Juptaki Apapukn MpeoBeia

H andé@aon autr va dnpoateubeil otv Epnuepida g
KuBepvroewg.
Abrva, 7 OktwRpiou 2002

Ol YMOYPr Ol
EZQTEPIKON EONIKHZ MAIAEIAS
KAl ©PHIKEYMATON
r.A. MNAMANAPEOY M. EYOYMIOY
MOAITIZMOY TYMOY KAIMEZQON
MAZIKHE ENHMEPQSHS
E. BENIZEAOZ X. MPQTOMNANAZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQX
KAMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 010 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: http: www.et.gr
e-mail: webmaster @ et.gr
NMAHPO®OPIEZ AHMOZIEYMATQN ®.E.K.: TnA. 1464
MAnpogopiec A.E. - E.IN.E. kat Aomwv ©.E.K.: 010 527 9000

NEPI®PEPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ ¢.E.K.

OEZIANONIKH - Bag. OAyag 227 - T.K. 54100 (0310) 423956  AAPIZA - Awwnuipo T.K. 41110 (0410) 597449

MEIPAIAS - Fovapn kat EBv. Avtiotaong KEPKYPA - Zayapd 13 T.K. 491 00 (06610) 89 127 /89 120
TK.185 31 0104135228  HPAKAEIO - N\. EAeuBepiag 1, T.K. 711 10 (0810) 396 223

MATPA - KopivBou 327 - TK. 262 23 (0610) 638 109-110  AEZBOX - M\. KovoTavTivouroAewg

INANNINA - Atoknipto T.K. 450 44 (06510) 87215 TK. 811 00 Mutihivn (02510) 46 888 / 47 533

KOMOTHNH - Anyokpariag 1 T.K. 691 00 (05310) 22 858

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTumn popen:
e MNata ®EK and 1 péxpt 40 oehideg 1 euro.
¢ Mata ®EK and 40 oehideg kat mévw n Ty npooaugdvetal katd 0,05 euro yia kdBe erunAgov oehida.

Ze popen CD:

Telxog MNepiodog Tipég oe Teuyog MNepiodog Tipég oe
EURO EURO

A.E.&E.MN.E. Mnviaio 60 Avarttu&lakwv Mpd&ewv

A katB’ 3unviaio 75 kat ZupBdoewv (T.A.M.Z.) Etmolo 75

A, B kat A 3unviaio 90 Nopkwv Mpoownwv

A Emolo 180 Anpoaoiou Akaiou (N.IM.A.A.) Etiolo 75

B’ Emolo 210 AeAtio Epmopiknq kat

r Emolo 60 Blopnyavikngq Idloktnoiag (A.E.B.I.) Emoto 75

N Etiolo 150 Avwtdtou Edikou Aikaotnpiou Etmolo 75

Mapdptnua Etiolo 75 Aaknpu&ewv Anpooiwv ZupBdoswv  Etiolo 75

H tyur) nwAnong tou Teuxoug A.E. & E.MN.E. og poper| CD - rom yia dnpootetpata petd to 1994 kabopiletat oe 30 euro avd TeEPAXLO,
UoTepa and OXETIKN mapayyeAia.
H Tiur dldbeong pwtoavtypdpwv GEK 0,15 euro avd oehida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Ze évTumn popen Ano To Internet
Telxoq K.A.E. MpoUmnoAoyiopot  KA.E.TAMNET  K.A.E.MpoUmoAoylopol  K.A.E. TAMET

2531 3512 2531 3512

euro euro euro euro
A’ (NSpoy, N.A., ZupBdoeig KT\.) 205 10,25 176 8,80
B’ (Yroupyikég anopdoelg KTA.) 293 14,65 205 10,25
I (Aloplopol, anoAuoelg KTA. Anu. YIAaAAAAWY) 59 2,95 AQPEAN - -
A" (AaA\OTPLOOELG, TTOAEOdOIa KTA.) 293 14,65 147 7,35
Avarttu&lakwv MpdEewv kat Zuppdoswy (T.AMN.Z.) 147 7,35 88 4,40
N.M.A.A. (Aopiopoi KTA. ipoowrtikou N.IT.A.A.) 59 2,95 AQPEAN - -
Mapdptnua (Mpoknpugelg B€oewv AEM KTA.) 30 1,50 AQPEAN - -
AeAtio Epnopikng kat Blop/kng I18toktnoiag (A.E.B.1.) 59 2,95 30 1,50
Avwtdrtou Eldikou Awaotnpiou (A.E.A.) AQPEAN - AQPEAN - -
Mpoknpeugewv A.Z.E.M. AQPEAN - AQPEAN .-
Avoviuwy Etaipeldv & E.MN.E. 2.054 102,70 587 29,35
AlaknpU&ewv Anpociwv ZupBdoewy (A.A.X.) 205 10,25 88 4,40
A, B katA 352 17,60

To KOOTOG Yla TNV £T10L0 CUVSPOWN O€ NAEKTPOVIKI] HOPYY] YA Ta TiponyouUeva €T MPOooauEAveTal EPAV ToU TIoooU TNG £T10LAG
ouvdpONG Tou €Toug 2002 Katd 6 euro avd £€tog mahaldTnrag kat katd Teuxog

* OLOUVOPOLEG TOU ECWTEPIKOU TIpoTIANpwvovtal oTig AQY mou divouv anodelkTikd eioTipa&ng (SIMAGTUMO) TO oTo(o UE TN PppovTida Tou
evOlaPePONEVOU MPETEL va OTEAVETAL OTNV Yrnpeoia tou EBvikou Tunoypageiou.

* H mAnpwpr Tou utnép TAMNET nocootou rou avtloTolxel o€ GUVOPOLES, eloTipdtTetal kat and Tiqg AOY.

* OL OUVOPOUNTEG TOU EEWTEPIKOU €XOUV TN duvatdTnTa AYng Twv dNUOCLEUNdTwY Jéow internet, pe TNV KATaBOAY] Twv avtioTowv
noowv ouvdpoung kat TAMET.

* Ot Nopapylakég Autodlolkroelg, ot Arjuol, ot KovétnTteg wg Kat oL EMIXEIPNOEIG QUTWY TIANPWVOUV TO OO XPNUATIKG TTood NG
OouvdPoung kat oAdKANPo To Ttood unép Tou TAMET.

* H guvdpopr LoxUel yla éva xpovo, Tou apxilet tnv 1n lavouapiou kat Arjyet tnv 31n AekepBpiou Tou Blou xpdvou.
Aev eyypdpovtal Cuv3POUNTEG YIa UKPOTEPO XPOVIKO SldoTnua.

* H eyypagr) 1 avavéwon Tng CuvOpOoung mpaypatoroleital To apydtepo HExpL Tov PeBpoudplo K&Be €Toug.

* Avtiypaga SIMAOTUNWY, TAXUSPOUKES ETIITAYEG KAl XPNHATIKA YpapdTia dev yivovtal Sektd.

O1 unnpeoieg e§unnP£TNONG TWV MOAITWV AEITOUPYOUV Kadnuepiva ané 08.00° éwg 13.00° |

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO




